
Screw the polarizer onto the clip.

Clip the polarizer directly over your device’s camera lens 

and ensure the polarizer is precisely centered on it. You can 

align them by looking at the device camera lens through 

the front of the polarizer (a slight camera lens reflection and 

the outline of the camera module should be visible with the right 

angle & light). Test the camera to confirm correct fit (a clear 

view with no black borders or blurred edges). If your device 

has a case, try removing it for better fit and performance.

Schrauben Sie den Polarisator auf den Clip.

Klemmen Sie den Polarisator direkt über das Kameraobjektiv 

des Gerätes und stellen Sie sicher, dass der Polarisator 

genau darauf zentriert ist. Sie können sie ausrichten, indem 

Sie das Kamera-Objektiv durch die Vorderseite des Polarisators 

betrachten (eine leichte Reflexion  der Linse von die Kamera 

und die Kontur des Kameramoduls sollte mit dem richtigen 

Winkel und Licht sichtbar sein). Testen Sie die Kamera, um 

die korrekte Passform zu bestätigen (eine klare Sicht ohne 

schwarze Ränder oder verschwommene Kanten). Wenn Ihr 

Gerät eine Gehäuse hat, versuchen Sie es für eine bessere 

Passform und Leistung zu entfernen.
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Visser le polariseur sur la pince.

Installer le polariseur directement sur l'appareil photo et 

ensurer que le polariseur est précisément au mileu. Vous 

pouvez l’aligner par observer l'appareil photo devant le 

polariseur( la réflection légère du caméra et le contour de 

l'appareil photo sont visualisé sous une angle correcte & 

lumière). Tester l'appareil photo pour confirmer l'ajustement 

correct (une vue claire sans bordures noires ou bordures 

floues).Si votre téléphone a une coque, essayer de déplacer 

le coque de votre téléphone pour une meilleur adaptation 

et performance.
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Atornille el polarizador en el clip.

Sujete el polarizador directamente sobre la lente de la 

cámara de su dispositivo y asegúrese de que el polarizador 

esté centrado precisamente en él. Puede apuntarlos mirando 

la lente de la cámara del dispositivo a través de la parte 

delantera del polarizador (una leve reflexión de la lente de 

la cámara y el contorno del módulo de la cámara deben 

ser visibles con el ángulo y luz correctos). Pruebe la cámara 

para confirmar el ajuste correcto (una vista clara sin 

bordes negros ni bordes borrosos). Si el dispositivo tiene una 

funda, intente quitarla para un mejor ajuste y rendimiento.

Avvitare l'obiettivo sulla clip.

Spostare direttamente il polarizzatore sulla fotocamera del 

Suo dispositivo e accertare che sia ben centrato su di 

fotocamera. Può guardare l'obiettivo della fotocamera 

del dispositivo attraverso il polarizzatore per allinearlo. (una 

leggera riflessione della lente della fotocamera e la struttura 

del modulo della fotocamera dovrebbero essere visibili 

con l'angolo e la luce giusta). Verificare la fotocamera per 

confermare se è allineato l’obiettivo (una vista chiara senza 

frontiere nere o bordi sfocati). Se ci sono una copertura 

sul dispositivo, provare a rimuoverla per una migliore 

coordinamento e prestazioni.
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レンズをクリップに捻じ込みます。

本製品をスマホのカメラの上に取り付けた後、レンズからスマホ
のカメラをチェックして、しっかりとカメラの中心に付き合わせるこ
とを確認してください。 レンズが正しく取り付けるかどうかをテスト
する必要があります（ケラレなくて、ぼんやりしません）。お使いの
スマホにケースが付ける場合は、取り外して試してみてください。
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